
Забрав три пилюли у Сун Яна, лодочник достал кусок кожи животного, на котором был
обозначен путь.

Из-за этого все стиснули зубы в ненависти. Этот лодочник очевидно пытался нажиться на них.

"Старший брат Хуан, ты не хочешь проучить этого подлого парня?", - Сан Роу уставилась на Гу
Сана с недружелюбным взглядом и спросила мнение Сун Яна.

"Младшая сестра Сан, ты думаешь, что этот лодочник глупый?", - Сун Ян спросил.

Сан Роу ответила: "Как такое возможно? Этот парень очень хитрый".

Сун Ян кивнул: "Раз он не глупый, то как он посмел вымогать у нас деньги? Все было бы
хорошо, имей он высокую культивацию, но он лишь на уровне переработки тела. Кто дал ему
смелость вымогать у нас деньги? И почему он действует так уверенно?"

Услышав слова Сун Яна, все начали выглядеть так, словно задумались о чем-то.

"Может это академия паладинов?", - спросил Джоу И.

"Скорее всего", - ответил Сун Ян: "Если я не ошибаюсь, то этот лодочник сыграет большую
роль в нашем путешествии. Если мы на самом деле тронем его, то проиграем от этого. Разве он
не жадный? В худшем случае мы просто подкупим его!"

Услышав его слова, все пришли к глубокому пониманию. В то же время они почувствовали
уважение к Сун Яну.

Сун Ян не был уверен, были ли капитаны других кораблей такими же хитрыми как и у них, но
он знал, что кто-то точно пострадает из-за них.

В течение первых двух часов Сун Ян и другие все ещё могли наблюдать другие лодки.

Однако через два часа расстояние между ними стало довольно большим, поэтому им уже стало
очень трудно увидеть друг друга.

Корабль не был большим. Когда в нем было одиннадцать человек, свободных комнат оставалось
не так много.

Начиная с третьего часа и заканчивая восьмым многим из них был очень интересен пейзаж
моря, но вскоре они к нему привыкли и присели в медитации.

Сун Ян не стал заниматься ею. Наоборот он подсел к лодочнику и начал спрашивать у него
советы, как управлять кораблем и узнавать направление.

Лодочник Гу Сан выглядел очень хитрым, но на самом деле был очень прямолинейным
человеком. Когда Сун Ян дал ему ещё одну пилюлю первого уровня, Гуа Сан обучил его
управлять кораблем и определять курс без колебаний.

Духовная сила Сун Яна была очень высока, и его память и способность к обучению были
невероятны. Он обучился управлению кораблем всего за два часа.

Этот небольшой был сделан не из дерева, а из металла, которого он никогда не видел. Он был
очень легким, но очень крепким. Он был схож с титаническим сплавом, который использовали
для создания самолетов в его мире.



Кроме того в этом корабле находился массив, с помощью которого двигался корабль.

Сила боевых мастеров этого мира в основном была сосредоточена на боях и атакующих
способностях. На самом деле их сила не имела особого эффекта на их продолжительности
жизней.

Все зависело от обстановки в мире.

В конце концов люди были слабейшими среди трех рас. Если бы их сила атаки не была бы
достаточно тиранической, то они бы давно были бы поглощены демонами, и от человечества
ничего бы не осталось.. Поэтому люди были сосредоточены лишь на увеличении своей
атакующей мощи.

Тем не менее массивы в этом мире были довольно утонченными, что задело интерес Сун Яна.

Массивы, которые были в секте Цинвэй, которые он видел, были иллюзорными, защитными и
гравитационными. В этот раз он увидел силовой массив.

Если бы человечество сосредоточилось на массивах, то очень возможно, что в будущем они
смогли бы развить самолеты, поезда и похожие средства.

Но жаль, что человечество было сосредоточено лишь на культивации боевого дао.

Что до массивов, то те были лишь второстепенными вещами, которые редко изучались.

Узнав как управлять кораблем и различать направления, Сун Ян взял карту маршрута и начал
её изучать.

Расстояние до острова было около четырнадцати тысяч шести сотен миль.

Этот маленький корабль мог проплывать тысячу двести миль в день, так что ему будет не
сложно успеть на остров в отмеченное время.

Внезапно Сун Ян отложил карту. Он почувствовал, что скорость корабля значительно
увеличилась.

Подсознательно он взлетел в воздух и очутился в десятках метрах над водой. Он огляделся и
увидел водовороты, о которых рассказывал Гу Сан, которые могли поглотить их, стоило им
попасть в них.

И конечно же в десяти милях впереди появился большой водоворот.

Когда Сун Ян вернулся на борт, остальные уже прекратили медитировать.

"Что-то случилось, брат Хуан?"

Сун Ян ответил глубоким тоном: "В десяти милях впереди появился большой водоворот.
Каждый должен помочь Гу Сану сменить курс и избежать его".

Все вскоре похватали весла и начали грести. Однако помимо Сун Яна никто не знал, как
управлять кораблем, когда они двинулись одновременно, это заставило корабль начать
вращаться.

Сун Ян быстро объяснил им принцип, как вести корабль.



Через час их корабль наконец проплыл мимо водоворота. У них у всех правда до сих пор
остался запоздалый страх в сердцах.

Все, помимо Сун Яна и лодочника, не знали, как правильно грести. Они почти попали в
водоворот.

"Через шесть часов мы достигнем острова. Этой ночью мы отдохнем на нем", - Сун Ян сказал
толпе.

Ни у кого не было возражений. После инцидента с водоворотом, все уже убедились в лидерских
качествах Сун Яна. Если бы он не обнаружил этот водоворот и не научил их грести, то они бы
могли попасть в него.

Если даже они и спасли бы свои жизни, то без лодки им было бы сложно выжить в широком
водном пространстве.

Шесть часов спустя.

На расстоянии показался небольшой остров.

После того, как они на протяжении всего этого времени провели на борту, им уже не
терпелось ступить на землю, так что они похватали весла и начали грести все вместе. В
результате скорость корабля увеличилась в несколько раз, и менее чем за четверть часа они
прибыли на остров.

Сун Ян занес корабль на пляж, а после разделил группу на четыре команды. Первая состояла
из Гу Сана и одного из учеников, которые должны были охранять корабль. Остальные три
команды должны были заняться поиском дров, охотой и поиском свежей воды.

Из-за характера Хуа Юй Сун Ян сказал ей остаться на пляже и охранять корабль.

Сун Ян, Инь Дженъян и Чу Се были в одной команде, Джоу И, Тянь И и Сан Роу в другой, и
остальные - в третьей.

Все действовали очень эффективно. Менее чем за час они нашли дрова, чистую воду, а
команда Сун Яна, которая отвечала за охоту, также словила двух зверей первого ранга.

Вскоре у берега начали гореть два костра, издавая трескающиеся звуки.

Джоу И верил, что его навыки были довольно хороши, поэтому он и Сун Ян каждый занялся
готовкой демонического зверя для барбекю.

Забрав ядра зверей, Сун Ян прямо передал их Гу Сану, не переживая о них, а тот счастливо их
принял.

Полчаса спустя демонический зверь, которого жарил Сун Ян начал приобретать золотисто-
желтый свет. Масло и жир постоянно капали с него, вызывая небольшие огни в костре.

С другой стороны, несмотря на то, что Джоу И почти закончил с готовкой демонического
зверя, тот вовсе не выглядел также красиво, как у Сун Яна.

Увидев это, Сан Роу не могла не похвалить: "Брат Хуан по-настоящему удивительный, даже его
навыки в готовке такие поразительные".



http://tl.rulate.ru/book/18791/655163


